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1 Zu dieser Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ist Teil des Gerats.

» Betriebsanleitung vor den Tatigkeiten am und mit
dem Gerat aufmerksam lesen und bei allen Ta-
tigkeiten jederzeit beachten, insbesondere die
Warn- und Sicherheitshinweise.

» Betriebsanleitung griffbereit am Gerat aufbewah-
ren und bei Besitzwechsel des Gerats dem neuen
Besitzer tibergeben.

» Bei Fragen und Unklarheiten den lokalen Partner
des Herstellers oder den Werkskundendienst hin-
zuziehen.

» Alle mitgeltenden Dokumente beachten.

11 Giiltigkeit

Diese Betriebsanleitung bezieht sich ausschlieRlich auf
das durch Typenschild identifizierte Gerat (> ,Typen-
schild®, Seite 7).

1.2 Mitgeltende Dokumente

Folgende Dokumente enthalten ergdnzende Informati-
onen zu dieser Betriebsanleitung:

e Planungshandbuch, hydraulische Einbindung

e Betriebsanleitung des Heizungs- und Warme-
pumpenreglers

e Kurzbeschreibung des Warmepumpenreglers
e Betriebsanleitung der Erweiterungsplatine

e Logbuch
1.3 Symbole und Kennzeichnungen

Kennzeichnung von Warnhinweisen

Symbol Bedeutung

Sicherheitsrelevante  Information.
Warnung vor Kdrperschaden.

Sicherheitsrelevante Information.
Warnung vor Korperschaden.
Feuergefahrliche Stoffe /
brennbares Kaltemittel

Sicherheitsrelevante Information.
Warnung vor Kdrperschaden.
Feuergefahrliche Stoffe /
brennbares Kaltemittel

> BB
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Symbol

Bedeutung

A\

Sicherheitsrelevante Information.
Warnung vor Kdrperschaden.
Lebensgefahr durch elektrischen
Strom

GEFAHR

Steht fur eine unmittelbar drohende
Gefahr, die zu schweren Verlet-
zungen oder zum Tod fuhrt.

WARNUNG

Steht fur eine moglicherweise ge-
fahrliche Situation, die zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fiihren
kann.

VORSICHT

Steht flr eine mdglicherweise ge-
fahrliche Situation, die zu mittleren
oder leichten Verletzungen fihren
kann.

ACHTUNG

Steht fur eine moglicherweise ge-
fahrliche Situation, die zu Sach-
schaden fiihren kann.

Symbole im Dokument

Symbol

Bedeutung

Informationen fiir den Fachmann

Informationen flir den Betreiber

Voraussetzung zu einer Handlung

Anleitende Information:
Einschrittige Handlungsaufforde-
rung

Anleitende Information:
Nummerierter Schritt innerhalb ei-
ner mehrschrittigen Handlungsauf-
forderung. Reihenfolge einhalten.

[Fo

Ergéanzende Information, z. B. Hin-
weis zum leichteren Arbeiten, Infor-
mation zu Normen

Verweis auf eine weiterfuhrende In-
formation an einer anderen Stelle in
der Betriebsanleitung oder in einem
anderen Dokument

Aufzahlung

Anschliisse gegen Verdrehen si-
chern
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1.4 Kontakt

Adressen fir den Bezug von Zubehor, fir den
Servicefall oder zur Beantwortung von Fragen zum
Gerat und dieser Betriebsanleitung sind im Internet
aktuell hinterlegt:

e Deutschland: www.alpha-innotec.de

e EU: www.alpha-innotec.com

2 Sicherheit

Das Gerat nur in technisch einwandfreiem Zu-
stand und bestimmungsgemaR, sicherheits- und
gefahrenbewusst unter Beachtung dieser Betriebsan-
leitung verwenden.

21 Bestimmungsgemalie Verwendung

Das Gerat ist ausschlieRlich fir folgende Funktionen
bestimmt:

e Heizen
e Trinkwarmwasserbereitung (Option, mit Zubehor)
e Kiihlen, reversibel

» Im Rahmen der bestimmungsgemaflen Verwen-
dung die Betriebsbedingungen (= ,Technische
Daten / Lieferumfang®, Seite 20) einhalten so-
wie die Betriebsanleitung und die mitgeltenden
Dokumente beachten.

» Bei der Verwendung die lokalen Vorschriften be-
achten: Gesetze, Normen, Richtlinien.

Alle anderen Verwendungen des Gerats sind nicht be-
stimmungsgeman.

2.2 Qualifikation des Personals

Die im Lieferumfang befindlichen Betriebsanleitungen
richten sich an alle Nutzer des Produkts.

Die Bedienung Uber den Heizungs- und Warme-
pumpenregler und Arbeiten am Produkt, die fir
Endkunden / Betreiber bestimmt sind, sind fur alle
Altersgruppen von Personen geeignet, die die Tatig-
keiten und daraus resultierende Folgen verstehen und
die notwendigen Tatigkeiten durchfiihren kénnen.

Kinder und Erwachsene, die im Umgang mit dem Pro-
dukt nicht erfahren sind und die notwendigen Tatig-
keiten und daraus resultierenden Folgen nicht verste-
hen, missen durch Personen die den Umgang mit dem
Produkt verstehen und fir die Sicherheit verantwortlich
sind eingewiesen und bei Bedarf beaufsichtigt werden.

Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen.

Das Produkt darf nur durch qualifiziertes Fachperso-
nal gedffnet werden.

Alle anleitenden Informationen in dieser Betriebsanlei-
tung richten sich ausschlieBlich an qualifiziertes Fach-
personal.

Nur qualifiziertes Fachpersonal ist in der Lage, die Ar-
beiten am Gerat sicher und korrekt auszufiihren. Bei
Eingriffen durch nicht qualifiziertes Personal besteht
die Gefahr von lebensgefahrlichen Verletzungen und
Sachschéaden.

» Sicherstellen, dass das Personal vertraut ist mit
den lokalen Vorschriften insbesondere zum si-
cheren und gefahrenbewussten Arbeiten.

e Arbeiten am Kaltekreis diirfen nur von Fachperso-
nal mit entsprechenden Befahigungsnachweisen
fur den Kalteanlagenbau ausgefihrt werden.

e Arbeiten an der Elektrik und Elektronik durfen nur
von Elektrofachkraften ausgefihrt werden.

e Sonstige Arbeiten an der Anlage dirfen nur von
qualifiziertem Fachpersonal (Heizungsbauer,
Sanitarinstallateur) ausgefiihrt werden.

Innerhalb der Garantie- und Gewahrleistungszeit dir-
fen Service- und Reparaturarbeiten nur durch vom
Hersteller autorisiertes Personal durchgefiihrt werden.

2.3 Personliche Schutzausrustung

Bei Transport und Arbeiten am Gerat besteht Gefahr
von Schnittverletzungen durch scharfe Geratekanten.

» Schnittfeste Schutzhandschuhe tragen.

Bei Transport und Arbeiten am Gerat besteht Gefahr
von FulRverletzungen.

» Sicherheitsschuhe tragen.

Bei Arbeiten an flissigkeitsfihrenden Leitungen be-
steht durch Austreten von Flissigkeiten Gefahr von
Verletzung der Augen.

» Schutzbrille tragen.
2.4 Restrisiken

Verletzung durch elektrischen Strom

Komponenten im Gerat stehen unter lebensgefahr-
licher Spannung. Vor Arbeiten am Gerat:

» Gerat spannungsfrei schalten.
» Gerat gegen Wiedereinschalten sichern.

Vorhandene Erdungsverbindungen innerhalb von Ge-
hausen oder auf Montageplatten dirfen nicht veran-
dert werden. Falls dies im Zuge von Reparatur- oder
Montagearbeiten dennoch erforderlich sein sollte:

» Erdungsverbindungen nach Abschluss der Arbei-
ten wieder in den Originalzustand versetzen.
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Verletzung durch bewegliche Teile

» Wenn die Warmepumpe in Betrieb ist, missen die
Luftgitter montiert sein.

Verletzung durch hohe Temperaturen
» Vor Arbeiten am Gerat, Gerat abkuhlen lassen.

Wird die HeiRgasnutzung genutzt, kdnnen am Enthit-
zer und den Leitungen firr die HeilRgasnutzung sehr
hohe Temperaturen entstehen. Bei Beriihrung kann es
zu Verbrennungen fihren.

» Enthitzer und Leitungen im Betrieb oder danach
nicht berhren.

Sicherheitshinweise und Warnsymbole

» Sicherheitshinweise und Warnsymbole beachten,
die auf der Verpackung sowie am und im Gerat
angebracht sind.

Verletzung und Umweltschaden durch
Kaltemittel

Das Gerat enthalt gesundheits- und umweltgefahrdendes
Kaltemittel. Falls Kaltemittel aus dem Gerat austritt, so
vorgehen:

1. Gerat abschalten.
2. Autorisierten Kundendienst verstandigen.

Falls am Gerat aulerlich eine Beschadigung sichtbar
ist, so vorgehen:

1. Gerét abschalten.
2. Autorisierten Kundendienst verstandigen.

2.5 Entsorgung

Umweltgefahrdende Betriebsstoffe

UnsachgemaRe Entsorgung von umweltgefahrdenden
Betriebsstoffen (z.B. Kaltemittel, Verdichterdl) schadet
der Umwelt.

» Betriebsstoffe sicher auffangen.

» Betriebsstoffe umweltgerecht entsprechend den
lokalen Vorschriften entsorgen
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2.6 Vermeidung von Sachschaden

Die Umgebungsluft am Aufstellungsort der Warme-
pumpe, sowie die Luft, die als Warmequelle angesaugt
wird, dirfen keinerlei korrosive Bestandteile enthalten!

Durch Inhaltstoffe wie

Ammoniak

Schwefel

Chlor

Salz

Klargase, Rauchgase

kénnen Schaden an der Warmepumpe auftreten, die
bis zum kompletten Ausfall / Totalschaden der Warme-
pumpe fiihren kénnen!

Kuhlung

Werden die Heizflachen zum Heizen und Kuhlen ge-
nutzt, missen die Regelventile zum Heizen und Kiih-
len geeignet sein.

Durch die Kuhlung mit niedrigen Vorlauftemperatu-
ren ist eine Kondensatbildung am Warmeverteilsys-
tem durch Taupunktunterschreitungen zu erwarten. Ist
das Warmeverteilsystem nicht fur diese Betriebsbe-
dingungen ausgelegt, so ist dies durch entsprechende
Sicherheitseinrichtungen, z.B. Taupunktwachter (kos-
tenpflichtiges Zubehor), abzusichern.

Aulerbetriebnahme / Entleeren Heizung

Wird die Anlage / Warmepumpe AulRerbetrieb genom-
men, oder entleert, nachdem sie schon gefillt war,
muss sichergestellt sein, dass der Verflissiger und
eventuell vorhandene Warmetauscher bei Frost voll-
sténdig entleert sind. Restwasser in Warmetauschern
und Verflissiger kann zu Schaden an den Bauteilen
fihren.

» Anlage und Verflissiger vollstandig entleeren,
Entliftungsventile 6ffnen.
» Bei Bedarf mit Druckluft ausblasen.

Nicht sachgerechtes Vorgehen

Voraussetzungen fir eine Minimierung von Stein- und
Korrosionsschaden in Warmwasser-Heizungsanlagen:
e fachgerechte Planung und Inbetriebnahme
e korrosionstechnisch geschlossene Anlage

e Integration einer ausreichend dimensionierten
Druckhaltung

e Verwendung von vollentsalztem Heizungswas-
ser (VE-Wasser) oder VDI 2035 entsprechendem
Wasser

e regelmafige Wartung und Instandhaltung
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Falls eine Anlage nicht unter den genannten Voraus-
setzungen geplant, in Betrieb genommen und betrie-
ben wird, besteht die Gefahr folgender Schaden und
Stoérungen:

e Funktionsstérungen und Ausfall von Bauteilen
und Komponenten, z. B. Pumpen, Ventile

e innere und dullere Leckagen, z. B. an Warmetau-
schern

e Querschnittsverminderung und Verstopfung von
Bauteilen, z. B. Warmetauscher, Rohrleitungen,
Pumpen

e Materialermiidung
e Gasblasen- und Gaspolsterbildung (Kavitation)

e Beeintrachtigung des Warmelbergangs, z.B.
durch Bildung von Belagen, Ablagerungen, und
damit verbundene Gerdusche, z.B. Siedege-
rausche, Flielgerausche

» Bei allen Arbeiten an und mit dem Gerat die In-
formationen in dieser Betriebsanleitung beachten.

Ungeeignete Qualitat des Full- und
Erganzungswassers im Heizkreis

Der Wirkungsgrad der Anlage und die Lebensdauer
des Warmeerzeugers und der Heizungskomponenten
hangen entscheidend von der Qualitat des Heizungs-
wassers ab.

Wenn die Anlage mit unbehandeltem Trinkwasser be-
flllt wird, fallen Calcium und Magnesium als Kessel-
stein aus. An den Warmelbertragungsflachen der
Heizung entstehen Kalkablagerungen. Der Wirkungs-
grad sinkt und die Energiekosten steigen. Im Extrem-
fall werden die Warmetauscher beschadigt.

» Anlage ausschlieRlich mit vollentsalztem Hei-
zungswasser (VE-Wasser) oder mit VDI 2035 ent-
sprechendem Wasser befiillen (salzarme Fahr-
weise der Anlage).

3 Beschreibung

3.1 Lieferzustand
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Gerat umlaufend verpackt in Holzkonstruktion
mit Styropor- / PE-Winkelleisten und
Plastikfolie

1 Locher fir Stahlrohre (= ,Transport mit
einem Kran®, Seite 9)

2 Aussparungen zum Transport mit einem
Gabelstapler

ACHTUNG
Gerat nur in Originalverpackung zum Aufstellungsort
transportieren.
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3.2 Aufbau

HINWEIS

In diesem Abschnitt sind im Wesentlichen
die Komponenten benannt, die fir die Erfll-
lung der in dieser Betriebsanleitung beschrie-
benen Aufgaben relevant sind.

[=o

e ———————

Schaltkastenabdeckung
Ventilatoren
Verdampfer
Verflissiger

Verdichter

AP wON -

Typenschild

Typenschild ist an folgender Stelle des Gerats ange-
bracht:

e an der Schaltkastenseite (links)
rechts unten

E‘
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3.3 Zubehor

Fir das Gerat ist folgendes Zubehor Uiber den lokalen
Partner des Herstellers erhaltlich:

e Trinkwarmwasserspeicher

e Luft- / Magnetschlammabscheider

e Pufferspeicher

e Raumthermostat zum Schalten der Kihlfunktion

e Taupunktwachter zur Absicherung eines Systems
mit Kihlfunktion bei niedrigen Vorlauftempera-
turen

e Umwalzpumpen
e Umschaltventile

e Anschlussset mit Schwingungsentkopplung fir
Heizkreis

e Anschlussset mit Schwingungsentkopplung fur
Heissgasnutzung

3.4 Funktion

Flussiges Kaltemittel wird verdampft (Verdampfer),
die Energie fur diesen Prozess ist Umweltwarme und
kommt aus der Aulenluft. Das gasformige Kaltemittel
wird verdichtet (Verdichter), hierbei steigen der Druck
und somit auch die Temperatur. Das gasférmige Kalte-
mittel mit hoher Temperatur wird verflissigt (Verflis-
siger).

Hierbei wird die hohe Temperatur ans Heizungswas-
ser abgegeben und im Heizkreis genutzt. Das flissige
Kaltemittel mit hohem Druck und hoher Temperatur
wird entspannt (Expansionsventil). Druck und Tempe-
ratur fallen und der Prozess beginnt erneut.

Das erwarmte Heizungswasser kann fiir die Trink-
warmwasser-Ladung oder fir die Gebaude-Erwar-
mung genutzt werden. Die benétigten Temperaturen
und die Verwendung werden durch den Warmepum-
penregler gesteuert. Eine eventuell bendtigte Nach-
heizung, Unterstlitzung der Estrichausheizung oder
Erhéhung der Trinkwarmwassertemperatur kdnnen
durch ein Elektroheizelement erfolgen, das bei Bedarf
durch den Warmepumpenregler angesteuert wird.

Durch die Schwingungsentkopplungen (Zubehdr) fir
die Hydraulik wird vermieden, dass Kdrperschall und
Schwingungen auf die Festverrohrung und somit auf
das Gebaude Ubertragen werden.
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Kuhlung

Bei den Geraten ist die Kihlung integriert. Bei der
Kuhlfunktion gibt es folgende Moglichkeiten (> Be-
triebsanleitung des Heizungs- und Warmepumpen-
reglers):

e aktive Kuhlung

e Kihlung unter 18°C ist nur bei einer hydraulischen
Einbindung mit Trennspeicher mdéglich

e Steuerung der Kihlfunktion Gber den Heizungs-
und Warmepumpenregler

e Umschalten zwischen Heiz- und Kihlbetrieb

4 Betrieb und Pflege

ﬁ HINWEIS
Das Gerat wird Uber das Bedienteil des Hei-
zungs- und Warmepumpenreglers bedient.
- Betriebsanleitung des Heizungs- und
Warmepumpenreglers

41 Energie- und umweltbewusster
Betrieb

Auch bei Nutzung einer Warmepumpe gelten unver-
andert die allgemein glltigen Voraussetzungen fr ei-
nen energie- und umweltbewussten Betrieb einer Hei-
zungsanlage. Zu den wichtigsten MalRnahmen gehé-
ren:

e keine unnotig hohe Vorlauftemperatur
e keine unndétig hohe Trinkwarmwassertemperatur

e Fenster nicht spaltbreit 6ffnen/auf Kipp stellen
(Dauerlliftung), sondern kurzzeitig weit Offnen
(StoBliftung)

e Auf korrekte Reglereinstellung achten

4.2 Pflege

Gerat nur auBerlich mit feuchtem Tuch oder mit Tuch
mit mildem Reiniger (Spulmittel, Neutralreiniger) ab-
wischen. Keine scharfen, scheuernden, sdure- oder
chlorhaltigen Reinigungsmittel verwenden.

5 Lieferung, Lagerung,
Transport und Aufstellung

ACHTUNG
Beschadigung des Gehauses und der Geratekompo-
nenten durch schwere Gegenstande.

» Keine Gegenstande auf dem Gerat abstellen.

5.1 Lieferumfang

» Lieferung sofort nach Erhalt auf auf3erliche Scha-
den und Vollstandigkeit prifen.

» Mangel sofort beim Lieferanten reklamieren.
Der Beipack (2 Kartons) enthalt

e Wandregler, Auldenflihler
e Absperreinrichtung mit Schmutzfanger

Beipack unten rechts im Gerat

e Aulen am Geréat ist eine Versandtasche mit 4
Antirutschmatten fir die Aufstellung angebracht

5.2 Lagerung

» Gerat erst unmittelbar vor der Montage am end-
gultigen Aufstellungsort auspacken.

» Gerat geschutzt lagern vor
e Feuchtigkeit
e Frost

e Staub und Schmutz

5.3 Transport und Auspacken
Hinweise zum sicheren Transport

Das Gerét ist schwer (> ,Technische Daten / Liefer-
umfang®, Seite 20). Es besteht die Gefahr von Ver-
letzungen und Sachschaden beim Fallen oder Um-
stlrzen des Gerates.

Technische Anderungen vorbehalten | 83059700kDE | ait-deutschland GmbH



Die hydraulischen Anschliisse sind nicht fir mecha-
nische Belastungen ausgelegt.

» Gerat nicht an den hydraulischen Anschlissen
heben oder transportieren.

Das Gerat vorzugsweise mit einem Hubwagen trans-
portieren.

» Warmepumpe nicht um mehr als 45° kippen.

Transport mit einem Kran

Variante 2

Variante 1 .3

Geeignete Hebevorrichtungen, die mit einer dem Ge-
wicht des Gerates entsprechenden Tragkraft ausge-
stattet sind, sind bauseits zu stellen.

Unter anderem:

v' 4 Schlupfe mit ausreichender Tragkraft
(Lange jeweils =4 m)

v/ 2 Stahlrohre mit ausreichender Tragkraft
(Lange jeweils 1,1 m, & < 35 mm)

1. Stahlrohre links und rechts durch die seitlichen
Locher des verpackten Geratesockels schieben.

2. Schlupfe in die Stahlrohre einhdngen und jeweils

gegen Abrutschen sichern.
i \
~ ‘

\ =

\\\\\':. ﬁ“\\'€.
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Die Schlupfe missen so angebracht werden,
dass das Gerat nicht kippen kann.

3. Gerat mit dem Kran anheben und auf den Beton-
sockel am Aufstellungsort stellen.

4. Sicherstellen, dass der Grundrahmen des Geréts
flachig auf dem Betonsockel aufliegt.

Transport mit einem Hubwagen

» Gerat verpackt zum Aufstellort transportieren.

Auspacken

1. Plastikfolie, Holzkonstruktion mit Styropor- / PE-
Winkelleisten entfernen. Dabei sicherstellen, dass
das Gerat nicht beschadigt wird.

2. Transport- und Verpackungsmaterial umweltge-
recht entsprechend den lokalen Vorschriften ent-
sorgen.

5.4 Aufstellung

Anforderungen an den Aufstellungsplatz
» Nurim AuRenbereich aufstellen
v' Abstandsmalie sind eingehalten
- ,Aufstellungsplane®, ab Seite 25
v

Freier Luftansaug und Luftausblas ist mdglich,
ohne das sich ein Luftkurzschluf bildet.

(\

Untergrund ist zur Aufstellung des Gerats geeignet:

e Ebenes und waagerechtes Fundament

e Untergrund und Fundament sind tragfahig fur
das Gerategewicht

v" Flache im Luftaustrittsbereich der Warmepumpe
ist wasserdurchlassig

HINWEIS

Das Gerat so aufstellen, dass von Gebaude-
dachern und/oder Uber verstopfte Regenrin-
nen keine Wasser-, Schnee- beziehungsweise
Eismassen auf das Geréat fallen kdnnen.

o

HINWEIS

Zu den jeweiligen Aufstellungsplanen bei
Luft / Wasser Warmepumpen missen die
Schallimmissionen der Warmepumpen be-
achtet werden. Die jeweils regionalen Vor-
schriften sind einzuhalten.

o



Aufstellung

VORSICHT
A Im Luftaustrittsbereich ist die Lufttempera-

tur ca.5K unterhalb der Umgebungstempe-
ratur. Bei bestimmten klimatischen Bedin-
gungen kann sich daher im Luftaustrittsbe-
reich eine Eisschicht bilden. Warmepumpe
so aufstellen, dass der Luftausblas nicht in
Gehwegbereiche miindet.

HINWEIS
Das Gerat so aufstellen, dass die Schaltkasten-
seite jederzeit zuganglich ist.

o

1. Gerat den Aufstellungsplanen entsprechend posi-
tionieren und auf die 4 Antirutschmatten stellen.

-> LAufstellungsplane®, ab Seite 25

N4

ACHTUNG

Im Lieferzustand sind zwei Wasserschutzwalle samt
Montagematerial im Gerat deponiert. Diese missen
aus dem Gerateinnern genommen und auf dem Ge-
ratedach montiert werden.

2. Fassade des Gerats an der hydraulischen An-
schlussseite abnehmen.

3. Wasserschutzwalle vorsichtig aus dem Geréat he-
ben. Dabei keine Komponenten beschadigen.

!

'--_,-'.'
-

4. Fassade des Gerats wieder an der hydraulischen
Anschlusseite anbringen.

ACHTUNG

Bei den folgenden Montageschritten eine Stehleiter
verwenden. Keine Leiter an das Gerat anlegen. Nicht
auf das Gerat steigen.

5. Alle Muttern (®) der insgesamt 16 Befestigungs-
schrauben an den beiden Ventilatorringplatten
(®) auf der Gerateoberseite (®) festziehen.
Anzugsdrehmoment: 3 Nm.

6. Wasserschutzwalle auf die Ventilatorringplatten le-
gen. Dabei die aus den Ventilatorringplatten her-
vorstehenden Schraubengewinde durch die Befe-
stigungslécher der Wasserschutzwalle fiihren.

aunun
P e
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Nach korrektem Auflegen auf die Ventilator-
ringplatten (@) ragen an jedem Wasserschutzwall
(®) 8 Schraubengewinde (®) hervor.

8 X

-

=L

7. Zum Festschrauben der Wasserschutzwalle das
Montagematerial aus dem Beipack verwenden:

e 16x PE-Schaumscheibe (®)
e 16x Metall-Unterlegscheibe (®)
e 16x Mutter M5 (®)

16x

—— @

71. Uber jedes Schraubengewinde zunéchst eine PE-
Schaumscheibe (®) stecken.

7.2. Uber diese PE-Schaumscheibe eine Metall-Un-
terlegscheibe (@) legen.

7.3. Eine Mutter (®) auf das Schraubengewinde set-
zen und zunachst nur leicht anschrauben.

8. Abschliel3end alle 16 Muttern festziehen. Anzugs-
drehmoment: 4,5 Nm.
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6 Montage Hydraulik

ACHTUNG
Komponenten und Leitungen fiir die HeiRgasnutzung
mussen bis 90°C temperaturbestandig sein.

ACHTUNG

Offene Heizungsanlagen und / oder nicht sauerstoff-
diffusionsdichte Heizungsanlagen vermeiden.

Ist das nicht moglich, muss eine Systemtrennung in-
stalliert werden.

Je nach Auslegung des Warmetauschers und der
zusatzlich bendtigten Umwalzpumpe verschlechtert
sich durch die Systemtrennung die Energieeffizienz
der Anlage.

ACHTUNG

Schmutz und Ablagerungen im hydraulischen (Be-
stands-)System kénnen zu Schaden an der Warme-
pumpe fihren.

» Sicherstellen, dass ein Luft- / Magnetschlammab-
scheider im Heizkreis verbaut ist.

» Vor dem hydraulischen Anschluss der Warme-
pumpe hydraulisches System griindlich spulen.

ACHTUNG
Beschadigung der Kupferrohre durch unzulassige
Belastung!

» Alle Anschlisse gegen Verdrehen sichern.

v" Querschnitte und Langen der Rohre des Heiz-
kreises sind ausreichend dimensioniert. Auch die
Verbindungsleitung zwischen Warmepumpe und
Gebaude ist berlcksichtigt.

v Umwalzpumpe und Rohrsystem sind so dimensi-
oniert, dass die bendtigten Durchsatze erbracht
werden

- ,Technische Daten/Lieferumfang®, Seite 20
v Die Hydraulik ist mit einem Pufferspeicher verse-

hen, dessen erforderliches Volumen fir den Ge-
ratetyp der Warmepumpe geeignet ist.

- ,Technische Daten/Lieferumfang®,
,Heizkreis", Seite 20

v' Die Leitungen flr die Heizung sind Uber einen
Festpunkt an der Wand oder der Decke befestigt.

Abschnitt

11



41.

4.2.

4.3.

12

Sicherstellen, dass die Betriebsuliberdriicke einge-
halten werden.

»lechnische Daten/Lieferumfang®, Seite 20

Festverrohrung des Heizkreises im Auf3enbereich
unterhalb der Frostgrenze verlegen.

Entlifter am hochsten Punkt des Heizkreises set-
zen.

Das Gerat nach dem geratetypabhangigen Hy-
draulikschema einbinden.

»Hydraulische Einbindungen®, ab Seite 31

Die Absperreinrichtung mit Schmutzfanger (im
Lieferumfang enthalten) im Gebaudeinneren mdg-
lichst nahe am Ubergang zum AuRenbereich
montieren.

FlieRrichtung (Pfeil) der Absperreinrichtung mit
Schmutzfanger beachten.

Reinigungskappe (@) der Absperreinrichtung mit
Schmutzfanger unten positionieren.

:1:

]
®

@ 1215cm ® |

7 T

Reinigungskappe (darunter Freiraum = 15¢cm
fur Filterentnahme vorsehen)

2 Hydraulische Anschlussleitung

Heizwasserricklauf vom Heizkreis kommend

3 Heizwasserricklauf FlieBrichtung
4 Hydraulische Anschlussleitung zum

Heizwasser Eintritt (Ricklauf) der
Warmepumpe

Hydraulische Anschlussleitungen rechts und links
von der Absperreinrichtung mit Schmutzfanger im
Abstand von jeweils maximal 20 cm Uber Fest-
punkte an der Wand oder Decke befestigen.

5. Den Anschluss an die Festverrohrung des Heiz-
kreises Uber Schwingungsentkopplungen ausfiih-
ren. Sie missen sie installieren, um Kérperschall-
Ubertragungen auf die Festverrohrung zu vermei-
den (Zubehor).

g SRS O]

HeilRgasnutzung Ricklauf
Heilgasnutzung Vorlauf
Heizkreisrlicklauf
Heizkreisvorlauf

P OWON-

Der hydraulische Anschluss ist von unten oder seitlich
mdglich.
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6.1 Anschluss vertikal

Ansicht von unten

Ansicht von innen

1 Anschlisse HeilRgasnutzung
2 Anschliusse Heizkreis
3 Styrodur-Deckel

1. Styrodur-Deckel abschrauben, herausnehmen
und die Locher fur die 4 Rohre und den Konden-
sat-Ausgang herausschneiden.

2. Die 4 Schlauche (Zubehér) nach Bedarf ablan-
gen. Ebenso den Kondensatschlauch im Gerat,
der lose von der Kondensatwanne hangt.

3. Die 4 Schlauche anbringen und nach unten
durch die Locher fihren. Ebenso den Konden-
satschlauch.

HeiRgasnutzung Ricklauf
HeilRgasnutzung Vorlauf
Heizkreisrticklauf
Heizkreisvorlauf
Kondensatschlauch

AP ON -

Technische Anderungen vorbehalten | 83059700kDE | ait-deutschland GmbH

6.2 Anschluss horizontal
1.  Durchbriiche an der rechten Seitenwand 6ffnen.

2. Die 4 Schlauche (Zubehor) nach Bedarf ablan-
gen. Ebenso den Kondensatschlauch im Gerat,
der lose von der Kondensatwanne hangt.

3. Die Schldauche und den Kondensatschlauch an-
bringen und zur rechten Seite hinausflihren.

HeiRgasnutzung Ricklauf
HeiRgasnutzung Vorlauf
Heizkreisrtcklauf
Heizkreisvorlauf
Kondensatschlauch

AP WON -

6.3 Kondensatablauf

Das aus der Luft ausfallende Kondenswasser muss
Uber ein Kondensatrohr mit mindestens 40 mm Durch-
messer frostfrei abgeflihrt werden. Bei wasserdurch-
I&ssigen Untergrinden genigt es, das Kondensatwas-
serrohr senkrecht mindestens 90 cm tief in das Erd-
reich zu fihren. Wird das Kondensat in die Kanalisati-
on abgeleitet, auf eine frostfreie Verlegung mit einem
Gefalle achten.

Eine Einleitung des Kondensats in die Kanalisation ist
nur Uber einen Trichtersyphon zulassig, der jederzeit
zuganglich sein muss.

13



7 Montage Elektrik

71 Elektrische Anschlusse herstellen

ACHTUNG
Zerstorung des Verdichters durch falsches Drehfeld!

» Sicherstellen, dass fur die Lasteinspeisung fir
den Verdichter ein Rechtsdrehfeld vorliegt.

Grundlegende Informationen zum
elektrischen Anschluss

e Fur elektrische Anschlisse gelten eventuell Vor-
gaben des lokalen Energieversorgungsunterneh-
mens

e Leistungsversorgung fir die Warmepumpe mit
einem allpoligen Sicherungsautomaten mit min-
destens 3 mm Kontaktabstand ausstatten (nach
IEC 60947-2).

e Hohe des Auslosestroms beachten (= ,Tech-
nische Daten / Lieferumfang®, Seite 20)

e Vorschriften zur elektromagnetischen Vertraglich-
keit (EMV-Vorschriften) einhalten

e Ungeschirmte Stromversorgungsleitungen und
geschirmte Leitungen (Buskabel) mit ausreichend
Abstand verlegen (> 100 mm)

e Maximale Leitungslange: 30m.
Zulassiger Typ Buskabel:
3x0,5 mm?, Standard Olflex geschirmt

Kabel und Leitungen einziehen und
Verbindungen herstellen

1. Alle Kabel zu externen Verbrauchern vor Verle-
gung im Kabelkanal des Schaltkastens abmanteln.

Elektrischen Schaltkasten 6ffnen.

Steuer-/Fihlerleitungen und Geratezuleitung in
das Gehause fuhren.

14

4. Leitungen an den jeweiligen Klemmen

anschliel®en (= ,Klemmenplane®, ab Seite 34).

Durchfiihrungstillen
Sanftanlasser
Kabelkanale

3 Motorschutzschalter
Busverteiler
Anschluss Klemme
Hauptplatine
Schaltschranklifter

O~NOO O~ WN =

5. Leistungskabel in einem Schutzrohr bis zur Ge-
baudedurchfiihrung und von da aus weiter bis
zum Sicherungskasten verlegen.

1 Kabelkanal fir Netzanschluss und
Busleitungen
6. Leistungskabel an Stromversorgung anschlie3en.
7. Leerrohre gerateseitig abdichten.

8. Fassadierungen an die Warmepumpe anschrauben.
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8 Spulen, befullen und entluften
8.1 Qualitat Heizungswasser

HINWEIS

Detaillierte Informationen enthalt unter ande-
rem die VDI-Richtlinie 2035 ,Vermeidung von
Schaden in Warmwasserheizanlagen®.

o

1. Sicherstellen, dass der ph-Wert des Heizungs-

wassers zwischen 8,2 — 10 liegt, bei Aluminium-
Werkstoffen zwischen 8,2 — 9.
Idealerweise sollte der ph-Wert bereits nach der
Befillung im erforderlichen Bereich liegen. Spa-
testens nach 6 Wochen muss er sich auf den er-
forderlichen Bereich eingestellt haben.

2. Sicherstellen, dass die elektrische Leitfahigkeit
<100 pyS/cm ist.

HINWEIS

Falls sich die bendtigte Wasserqualitat nicht
einstellt, eine Fachfirma hinzuziehen, die sich
auf die Behandlung von Heizungswasser
spezialisiert hat.

o

3. Anlage ausschlieBlich mit vollentsalztem Hei-
zungswasser (VE-Wasser) oder mit VDI 2035
entsprechendem Wasser befillen (salzarme
Fahrweise der Anlage).

Vorteile der salzarmen Fahrweise:

e geringe korrosionsfordernde Eigenschaften
e keine Bildung von Kesselstein

e ideal fur geschlossene Heizkreislaufe

4. Ein Anlagenbuch fir Warmwasser-Heizungsanla-
gen fihren, in dem relevante Planungsdaten und
die Wasserqualitat eingetragen werden (VDI 2035).

Frostschutzmittel im Heizkreis

Bei auRen aufgestellten Luft/Wasser-Warmepumpen
ist es nicht notwendig, ein Wasser-Frostschutzge-
misch in den Heizkreis einzufillen.

Die Warmepumpen besitzen Sicherheitseinrich-
tungen, die ein Einfrieren des Wassers verhindern,
auch wenn die Heizung ausgeschaltet ist. Vorausset-
zung ist, dass die Warmepumpe eingeschaltet bleibt
und nicht vom Stromnetz getrennt wird. Bei Frostge-
fahr werden die Umwalzpumpen angesteuert.

Falls Frostschutzmittel eingefiillt wird, sind folgende
Punkte zu beachten, je nach Konzentration des Ge-
misches:

e Heizleistung der Warmepumpe reduziert sich
e COP Wert wird schlechter
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e Bei bauseits eingesetzten Umwalzpumpen redu-
ziert sich die Forderleistung, bei integrierten Um-
walzpumpen nimmt die angegebene freie Pres-
sung ab

e Die Materialvertraglichkeit der eingesetzten Kom-
ponenten mit dem Frostschutzgemisch muss si-
chergestellt sein

8.2 Heizkreis spulen, befullen und
entluften

v' Ablaufleitung des Sicherheitsventils ist ange-
schlossen.

» Sicherstellen, dass der Ansprechdruck des Si-
cherheitsventils nicht Uberschritten wird.

ACHTUNG
Den Heizkreis nur in FlieBrichtung spilen.

ﬁ HINWEIS
Zur Unterstitzung des Spil- und EntlGf-
tungsvorgangs kann auch das Entluftungs-
programm des Reglers genommen werden.
Durch das Entliftungsprogramm ist es mog-
lich einzelne Umwalzpumpen und auch das
Umschaltventil anzusteuern.

1. Anlage jeweils am hoéchsten Punkt entliiften.

2. Warmepumpe am Verflussiger und bei HeilRgas-
nutzung am Enthitzer entliften.

Entliftung Enthitzer (HeiRgasnutzung)
Entliftung Verflissiger
Entliftung Verflissiger
Entleerung Verflissiger

A WON -

2> ,12.2 Wartung nach der Inbetriebnahme®, Sei-
te 17
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9 Hydraulische AnschlUsse
isolieren

Hydraulische Leitungen entsprechend den lokalen
Vorschriften isolieren.

1. Absperreinrichtungen 6ffnen.

2. Druckprobe durchfiihren und Dichtheit prifen.
3. Externe Verrohrung bauseits isolieren.
4

Alle Anschlisse, Armaturen und Leitungen isolie-
ren.

5. Wird das Gerat zur Kihlung unter 18°C genutzt,
Isolierung dampfdiffusionsdicht ausfiihren.

ACHTUNG

Wird bei dem Gerat die HeiRgasnutzung verwen-
det, muss die Isolierung bei den entsprechenden Lei-
tungen und Komponenten temperaturbestandig bis
90°C sein.

6. Kondensatablauf frostsicher isolieren.

7. Gerat umseitig komplett schlieRen, um den Nage-
tierschutz sicherzustellen.

10 Uberstromventil einstellen

6.
7.

[*]

HINWEIS

e Die in diesem Abschnitt beschriebenen
Tatigkeiten sind nur erforderlich bei Rei-
henspeichereinbindung

e Arbeitsschritte zligig durchflhren, da sonst
die maximale Ricklauftemperatur Gber-
schritten werden kann und die Warme-
pumpe auf Hochdruckstérung schaltet.

e Drehen des Einstellknopfs am Uberstréom-
ventil nach rechts vergrofiert den Tempe-
raturunterschied (die Spreizung).

Drehen nach links verkleinert sie.

Anlage lauft im Heizbetrieb (idealerweise im kal-
ten Zustand).

Bei niedriger Heizkurve: Anlage auf ,Zwangs-
heizung“ stellen (> Betriebsanleitung des Hei-
zungs- und Warmepumpenreglers).

Ventile zum Heizkreis absperren.

Sicherstelll_en, dass der gesamte Volumenstrom
Uber das Uberstromventil geleitet wird.

Am Heizungs- und Warmepumpenregler die Vor-
und Rucklauftemperatur auslesen (= Betrieb-
sanleitung des Heizungs- und Warmepumpen-
reglers).

Einstellknopf (D) des Uberstromventils (®) dre-
hen, bis die Spreizung zwischen Vor- und Riick-
lauftemperatur folgendermafen eingestellt ist:

AuRentemperatur Einstellempfehlung
-10 °C 4K
0°C 5K
10 °C 8 K
20 °C 9K
30 °C 10K

-

5

1 Einstellknopf
2 Uberstromventil

¢

Ventile zum Heizkreis offnen.

Heizungs- und Warmepumpenregler zurlickstellen.
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11 Inbetriebnahme

WARNUNG
A Das Geréat darf nur nur mit montierten Fas-

saden und Luftgittern in Betrieb genom-
men werden.

v" Relevante Planungsdaten der Anlage sind voll-
standig dokumentiert

v'  Betrieb der Warmepumpenanlage ist beim zu-
standigen Energieversorger angezeigt

v' Anlage ist luftfrei

v" Installationskontrolle nach Grobcheckliste ist er-
folgreich abgeschlossen

v" Rechtsdrehfeld der Lasteinspeisung am Verdich-
ter liegt vor

v Die Anlage ist entsprechend dieser Betriebsanlei-
tung aufgestellt und montiert

v'  Elektroinstallation wurde fachgerecht entspre-
chend dieser Betriebsanleitung und den lokalen
Vorschriften durchgefiihrt

v' Leistungsversorgung fir die Warmepumpe ist
mit einem allpoligen Sicherungsautomaten mit
mindestens 3 mm Kontaktabstand ausgestattet
(IEC 60947-2)

v' Hohe des Auslésestroms wird eingehalten

<\

Heizkreis ist gespult und entliiftet

v" Alle Absperreinrichtungen des Heizkreises sind
geoffnet

v Rohrsysteme und Komponenten der Anlage sind
dicht

1. Fertigstellungsanzeige fir die Warmepumpenan-
lagen vollstandig ausfillen und unterschreiben.

2. In Deutschland: Fertigstellungsanzeige fir
Warmepumpenanlagen und Grobcheckliste an
den Werkskundendienst des Herstellers senden.
In anderen Landern: Fertigstellungsanzeige fir
Warmepumpenanlagen und Grobcheckliste an
den lokalen Partner des Herstellers senden.

3. Kostenpflichtige Inbetriebnahme der Warmepum-
pe durch vom Hersteller autorisiertes Kunden-
dienstpersonal veranlassen.

> ,12.2 Wartung nach der Inbetriebnahme®, Sei-
te 17
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12 Wartung

ﬁ HINWEIS
Wir empfehlen, einen Wartungsvertrag mit Ih-
rem Heizungsfachbetrieb abzuschlief3en.

HINWEIS

Durch extreme Witterungsbedingungen, be-
ziehungsweise durch Schwitz- und Kondens-
wasser verursachte Wasseransammlungen
im, am und unter dem Gerat, die nicht tUber
den Kondensatablauf flieRen, sind normal
und keine Funktionsstérung oder Defekt der
Warmepumpe.

[=o

121 Grundlagen

Der Kaltekreis der Warmepumpe bedarf keiner regel-
mafigen Wartung.

Lokale Vorschriften schreiben unter anderem Dicht-
heitskontrollen vor und/oder das Fuhren eines Log-
buchs bei bestimmten Warmepumpen.

» Einhaltung der lokalen Vorschriften mit Bezug auf die
spezifische Warmepumpenanlage sicherstellen.

12.2 Wartung nach der Inbetriebnahme

Unmittelbar nach Inbetriebnahme alle installierten
Schmutzfanger auf Verschmutzung prifen und bei
Bedarf reinigen.

» Wahrend der Dauer der Prifung und Reinigung
Anlage abschalten.

Nachste Prifung und Reinigung spatestens 2 Wochen
nach der Inbetriebnahme.

Reinigung der Absperreinrichtung mit
Schmutzfanger

—
|-
$
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12.3 Bedarfsabhangige Wartung

18

Prifung und Reinigung der Komponenten des
Heizkreises, z. B. Ventile, Ausdehnungsgefalie,
Umwalzpumpen, Filter, Schmutzfanger

Prifung der Funktion des Sicherheitsventils fir
den Heizkreis

Die Luftansaug- und -ausblaséffnungen missen
immer frei von Beeintrachtigungen sein und frei-
gehalten werden. Daher ungehinderte Luftflihrung
regelmaRig kontrollieren. Verengungen oder gar
Verstopfungen, die beispielsweise

e beim Aufbringen einer Hausdammung durch
Styroporkugeln

e durch Verpackungsmaterial (Folien, Kartons
usw.)

e durch Laub, Schnee, Vereisung oder ahnliche
witterungsbedingte Ablagerungen

e durch Vegetation (Blusche, hohe Graser usw.)

e durch Luftschachtabdeckungen (Fliegen-
schutzgitter usw.)

auftreten, sind zu verhindern beziehungsweise
unverziglich zu entfernen

e Regelmassig prufen, ob die Verdampfer und der
Laubschutz gereinigt werden missen

i
-
=
-
-
-
-
-
-
=
=)
=
=

1 Verdampfer (links, rechts)
2 Laubschutz

1. Beide oberen Seitenwande abschrauben flr eine
bestmdgliche Zuganglichkeit.

2. Gegebenenfalls Laub und Verunreinigungen ent-
fernen.

3. Seitenwande wieder anbringen.

e Regelmassig prufen, ob das Kondensat unge-
hindert aus dem Gerat ablaufen kann. Hierzu die
Kondensatwanne im Gerat regelmalig auf Ver-
schmutzung / Verstopfung hin priifen und bei Be-
darf reinigen. Ebenso den Verdampfer von allen
Seiten

HINWEIS

Vereisung an den Ansaug- und Ausblasoff-
nungen ist witterungsbedingt und normal.
Vereisung nicht thermisch entfernen.

o

» Schutzhandschuhe tragen und Vereisung
vorsichtig mit den Handen entfernen.

12.4 Verflussiger reinigen und spulen

1. Verflissiger nach Herstellervorschrift reinigen
und spilen.

2. Nach dem Spilen des Verflissigers mit che-

mischem Reinigungsmittel: Restbestdnde neu-
tralisieren und Verflissiger griindlich mit Wasser
spulen.
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12.5 Jahrliche Wartung 14 Demontage und Entsorgung

» Qualitdt des Heizungswassers analytisch erfas-

sen. Bei Abweichungen von den Vorgaben unver- 14 1 Demontage

zlglich geeignete Mallnahmen ergreifen.

» Alle installierten Schmutzfanger auf Verschmut-
zung prufen und bei Bedarf reinigen.

» Alle Betriebsstoffe sicher auffangen.

» Komponenten nach Materialien trennen.

14.2 Entsorgung und Recycling

13 Stérungen » Umweltgefdhrdende Betriebsstoffe (z.B. Kaltemit-

1. Storungsursache iber das Diagnoseprogramm des
Heizungs- und Warmepumpenreglers auslesen.

HINWEIS

Bei einer Hochdruck- beziehungsweise
Durchflussstérung den Schmutzfanger der
Absperreinrichtung auf Verschmutzung pru-
fen und bei Bedarf reinigen.

o

2. Lokalen Partner des Herstellers oder Werkskun-
dendienst hinzuziehen. Dabei Stérungsmeldung
und Geratenummer bereithalten.

Technische Anderungen vorbehalten | 83059700kDE | ait-deutschland GmbH

tel, Verdichterdl) entsprechend den lokalen Vor-
schriften entsorgen.

Geratekomponenten und Verpackungsmaterialien
entsprechend den lokalen Vorschriften der Wie-
derverwendung zufiihren oder sachgerecht ent-
sorgen.
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Technische Daten / Lieferumfang

Leistungsdaten ~ Werte in Klammern: (1 Verdichter)

LWP450AR3

Heizleistung | COP bei A7/W35 nach DIN EN 14511-x kw | COP 47,8 (31,03) | 3,57 (4,58)
bei A7/W45 nach DIN EN 14511-x kW | COP —(39,56) | — (3,42)
bei A2/W35 nach DIN EN 14511-x kW | COP 45,5 (27,17) | 3,50 (3,83)
bei A10/W35 nach DIN EN 14511-x kW | COP —(33,38) | — (4,68)
bei A-7/W35 nach DIN EN 14511-x kW | COP 38,92 (23,5) | 2,95 (2,79)
bei A-15/W65 nach DIN EN 14511-x kW | COP —|—
bei A-7/W55 nach DIN EN 14511-x kW | COP 36,09 (—) | 2,09 (—)

Kuhlleistung | EER bei A35/W18 kW | EER 55,0(32,4) 12,5 (3,05)
bei A35/W7 kW | EER —(24,7) | — (2,56)

Einsatzgrenzen

Heizkreisriicklauf min. | Heizkreisvorlauf max. Heizen innerhalb Warmequelle min. / max. °C 20|60

Heizkreisriicklauf min. | Heizkreisvorlauf max. Kihlen innerhalb Warmequelle min. / max. °C 10(7)| 35

Waérmequelle Heizen min. | max. °C -22 |35

Warmequelle Kiihlen min. | max. °C 10|40

Zusatzliche Betriebspunkte A-10/W65

Aufstellungsort (gilt nur fiir Innenaufstellung)

Raumtemperatur min. | max. °C —|—

Maximale relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend) % -

Schall

Schalldruckpegel in Abstand 1m zur Gerétekante innen min. | Nacht | max. dB(A) e el Rl

Schalldruckpegel in Abstand 1m zur Geratekante aufien min. | Nacht | max. dB(A) 50|50 |58

Schallleistungspegel innen min. | Nacht | max. dB(A) —|—=—

Schallleistungspegel auien " min. | Nacht | max. dB(A) 6363|724

Schallleistungspegel nach DIN EN 12102-1 innen | aulen dB(A) — |63

Tonhaltigkeit | Tieffrequent dB(A)|+ja —nein — ==

Warmequelle

Luftvolumenstrom bei maximaler externer Pressung | Maximaler externer Druck m®h | Pa 15000 (9000) | —

Heizkreis

Volumenstrom (Rohrdimensionierung) | Volumen min. Reihenspeicher | Volumen min. Trennspeicher |11 5500 | — | —

Freie Pressung | Druckverlust | Volumenstrom bar | bar | I/h 1,000 | 0,055 | 5500

Maximal zuléssiger Betriebsdruck bar 6

Regelbereich Umwalzpumpe min. | max. I/h —

HeiBgasnutzung

Volumenstrom (Rohrdimensionierung) I’h 2000

Freie Pressung | Druckverlust | Volumenstrom bar | bar | I/h — 10,952 (0,045) | 2000

Allgemeine Geratedaten

Angaben der Normen nach Version EN14511-x | DIN EN 12102-1 201312017
Gewicht gesamt kg 680

Gewicht Einzelkomponenten kg | kg | kg —|—=—
Maximal zuléssiger Betriebsdruck Kaltekreis Hochdruck | Niederdruck MPa (g) | MPa (g) 28,0145,0
Kaltemitteltyp | Kaltemittelfillmenge ... | kg R410A | 23,0
Elektrik

Spannungscode | allpolige Absicherung Warmepumpe*)**) A 3~/PE/400V/50Hz | C50
Spannungscode | allpolige Absicherung Warmepumpe*) + Elektroheizelement **) A —
Spannungscode | Absicherung Steuerspannung **) A 1~N/PE/230V/50Hz | B16
Spannungscode | Absicherung Elektroheizelement **) A —

WP*): effekt. Leistungsaufn. A7/W35 DIN EN 14511-x | Stromaufnahme | cos@ kW | A|... 13,7(7,0)]27,2(13,9) | 0,73(0,73)
WP*): Max. Maschinenstrom | Max. Leistungsaufn. innerhalb der Einsatzgrenzen A kW 453 | —
Anlaufstrom: direkt | mit Sanftanlasser AlA <142 |85
Schutzart IP 14B

Zmax Q —
Fehlerstromschutzschalter Falls gefordert Typ —

Leistung Elektroheizelement 3|21 phasig kW | kW | kW e el
Leistungsaufnahme Umwalzpumpe Heizkreis min. | max. w —1310
Sonstige Gerateinformationen

Sicherheitsventil Heizkreis | Ansprechdruck im Lieferumfang: «ja —nein | bar —|—
Pufferspeicher | Volumen im Lieferumfang: «ja —nein || —|—
Ausdehnungsgefall Heizkreis | Volumen | Vordruck im Lieferumfang: *ja —nein ||| bar —|—1—
Uberstromventil | Umschaltventil Heizung - Trinkwarmwasser integriert: «ja —nein —|—
Schwingungsentkopplungen Heizkreis im Lieferumfang oder integriert: «ja —nein —

Regler | Warmemengenerfassung | Zusatzplatine im Lieferumfang oder integriert: *ja - nein ol

*) lediglich Verdichter, **) értliche Vorschriften beachten 1) Innen- und AuRenaufstellung 813576d

Bei Innenaufstellung: Ansaug 1,5m Luftkanal, Ausblas 1,5m Luftkanal + Luftkanalbogen (Original Zubehor)
Leistungsdaten und Einsatzgrenzen gelten fiir saubere Warmetauscher | Index: n
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Leistungskurven / Einsatzgrenzen / Heizung

ah (kw)
75 T
70 =
65
60
55
50
45 ! =T —F
40 P 1T e
35 & e gs
30 2 2
- L 7 35°C1VD
25 —
1 o S 55°C 1VD
20 L-f e 35°C 2VD
. === 55°C2VD
15
10
-22 -17 -12 -7 -2 3 8 13 18 23 28 33
Tempyyq (°C)
Ap (bar)
0,125 1,500 T
1,350
0,100 1 1,200
] / 1,050
1 P 0,900
0,075 E // 0,750
1 P 0,600
0,050 // 0,450
0,025 T [ . 0300
1 1 0,150
0,000 | I B ey ‘ 0,000
' 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0 7,0 8,‘0 910 16,0
Vi (m*/h)
823279d
Legende DE823279d
Vaw Volumenstrom Heizwasser
Tempyq Temperatur Warmequelle
Qh Heizleistung
Pe Leistungsaufnahme
COP Coefficient of performance / Leistungszahl
ApT Druckverlust Warmepumpe
Ap2w maximale freie Pressung Warmepumpe
VD Verdichter
Tempyy Temperatur Heizwasser
Vorlauf
- Ricklauf
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LWP 450AR3

Qo (kW)

Leistungskurven / Einsatzgrenzen / Kuhlung

EER

il
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823279d

Legende DE823279d

Viw Volumenstrom Kihlwasser
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Viw (m?h)

2,0 3,0 4,0 5,0

1vD 2VD

Tempys | Temperatur Warmesenke

Qo0 Kihlleistung

Pe Leistungsaufnahme

25 30
Tempyq (°C)

35 40 45

EER Energy efficiency ratio / Kihlleistungszahl

Tempyy

Temperatur Heizwasser

Aplyw | Druckverlust Warmepumpe

Tempyq

Temperatur Warmequelle

Ap2,, | maximale freie Pressung Warmepumpe

Vorlauf

VD Verdichter
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Leistungskurven / Heil3gasnutzung
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Legende DE823279d

VHG
Tempye
QHG
Ap1
Ap2

VD

Volumenstrom HeilRgasnutzung
Temperatur HeiBgasnutzung

Leistung HeilRgasnutzung

Druckverlust Heiflgasnutzung

Maximale freie Pressung Heilgasnutzung
Verdichter

Hz Heizbetrieb

Kh Kuhlbetrieb

Angaben bei Nenndurchfluss
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LWP 450AR3
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Legende: 819491b
Alle Mal%e in mm.

1 10)

Maldbilder
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o 1 ] 928
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6
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T
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396 _flod

Pos. |Bezeichnung
Pos. | Bezeichnung 1 | Anschlussbereich horizontal: Wasser + Kondensat
A | Schnitt A-A 2 | Anschlussbereich vertikal: ~ Wasser + Kondensat +
E  |Rickansicht Durchflihrung elektrische Anschllisse
D |Seitenansicht von rechts 3 | Schaltschrank
C | Draufsicht 4 | Hauptschalter
FB | Fassadenblech 5 |Kabelkanal
(mit Offnungen zum Ausbrechen) 6 | Heizwasser Austritt (Vorlauf) G 2" Aubengewinde flachdichtend
LR |Luftrichtung 7 | Heizwasser Eintritt (Riicklauf) G 2" AuRengewinde flachdichtend
Y |Detailansicht Y 8  |Heizwasser HG Austritt (Vorlauf) G 1" AuRengewinde flachdichtend
Z  |Detailansicht Z 9 | Heizwasser HG Eintritt (Riicklauf) G 1%" Auengewinde flachdichtend
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Aufstellungsplan / Sockelplan LWP 450AR3
850
E 2 LR D 1800
LR LR E H
Ooog 100 100
L [T [ = [ o [ 11 ] ="
|
i | |
2000
C 105 1790
T s |
200 |
370 g - - = g
335 ]F/ Y c?oo(jo §
220 —
205 %Q L{m}j c%
195 ]/ - *
7
N
0 460
400
B
200
Legende: 819492¢ Y (1:10) '

596
565
530
455
370
285
250
200

Alle MaRe in mm.

Pos. | Bezeichnung

AH | Anschluss horizontal Pos. | Bezeichnung

AV | Anschluss vertikal Heizwasser Austritt (Vorlauf) DN 50 + Isolierung

E | Rickansicht Heizwasser Eintritt (Riicklauf) DN 50 + Isolierung

O

Seitenansicht von rechts Heizwasser HG Austritt (Vorlauf) DN 40 + Isolierung

C | Draufsicht Aufstellflache Heizwasser HG Eintritt (Ricklauf) DN 40 + Isolierung

LR | Luftrichtung Kondensatschlauch Auen-@36x3 + Isolierung

Y  |Detailansicht Y Durchflihrung elektrische Anschlussleitungen

~N | O (OB~ W IN |-

Z | Detailansicht Z Geratestandflache auf Antirutschmatte (4 Stiick)
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LWP 450AR3 Mindestabstande

Legende: 819492¢
Mindestabstande
Alle MaRe in mm.
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Mindestabstande Parallelschaltung LWP 450AR3
3800 8850
1000, 1800 _, 1000 4000 850 4000
Luftseitig bevorzugte Aufstellungsvariante
S Legende: 819492¢
Parallelschaltung: 4 Geréte.
Mindestabstande
Alle Mafke in mm.
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LWP 450AR3 Kustenaufstellung

ACHTUNG
Die funktionsnotwendigen, sicherheits- und servicebedingten Mindestabstande miissen eingehalten werden.

o von der Kuste/Hauptwindrichtung abgewandt

im windgeschitzten, wandnahen Bereich

nicht im Freifeld

ASEENEEN

nicht in sandiger Umgebung (Sandeintrag wird vermieden)

> 1 km

e auf der Seeseite
im wandnahen Bereich

ein gegen Seewind bestandiger, dichter Windschutz ist aufgestellt

Hohe und Breite dieses Windschutzes = 150% der Gerateabmessungen

NS NEE NN

nicht in sandiger Umgebung (Sandeintrag wird vermieden)

> 1 km
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Anschluss Kondensatleitung aul3en LWP 450AR3

&
1b 1c
Legende: 819492¢c
Pos. Bezeichnung
KS Kiesschicht zur Aufnahme von bis zu 7001 Kondenswasser pro Tag als Pufferzone zum Versickern
3 Kondensatablaufrohr DN 40 (bauseits)

Wichtig: - Beim direkten Einleiten des Kondenswassers in die Erde (Abbildung 1a), muss das Kondensatablaufrohr (®)
zwischen Boden und Warmepumpe isoliert werden.

Wichtig:  Bei direktem Einleiten des Kondenswassers in eine Abwasser- oder Regenwasserleitung muss ein Syphon gesetzt
werden (Abbildung 1b).
Es muss ein oberhalb des Bodenreichs gedammtes und senkrecht verlegtes Kunststoffrohr verwendet werden.
Weiterhin diirfen im Abflussrohr keine Ruckschlagklappen oder ahnliches installiert sein. Das Kondensatablaufrohr
muss so angeschlossen werden, dass das Kondensat frei in die Hauptleitung einflieRen kann. Wird das Kondensat
in Drainagen oder in die Kanalisation abgeleitet, ist auf eine Verlegung mit einem Gefélle zu achten.

In allen Fallen (Abbildung 1a und Abbildung 1b) muss gewéahrleistet sein, dass das Kondenswasser frostfrei abgefiihrt wird.
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LWP 450AR3 Anschluss Kondensatleitung innen

T}

2a 2b

Legende: 819492c

Wichtig:  Beim Anschluss der Kondensatleitung innerhalb eines Gebaudes muss ein Syphon eingebaut werden
(siehe Abbildung 2a).

An der Kondensatabflussleitung der Warmepumpe diirfen keine zuséatzlichen Abflussleitungen angeschlossen
werden.

In allen Fallen (Abbildung 2a) muss gewahrleistet sein, dass das Kondenswasser frostfrei abgeflihrt wird.
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LWP 450AR3 Klemmenplan 1/2

Wandregler
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L un _ | i | TV = \&\w\&\m \&\m \&\m ﬂ\m LN \,\ +—
o MIS Y A P _
- M“:::..O S rAm.. _|W| [ P -2 Z -X10 J—
muu N ~ pand ..v.m W
g £ Hup/EP1) BUP z0p ¥ V1 - B E 8 = °
g2 s g ZIP/Ent ~ o]«
w W ZW2/SST FP1
3 2 Legende: DE 831224a
Betriebsmittel Funktion
3 4 Al Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC
) A2 Klemmen in Schaltkasten Warmepumpe
A3 Unterverteilung Hausinstallation
A4 Klemmen in Schaltkasten Wandregler
A N N EVU Energieversorger
! F10 Leitungsschutzschalter Steuerung
“ F11 Leitungsschutzschalter Verdichter
| -F10 -F11 d Klemmen  Kirzel
| $ %% OouUT1 ZW1 Steuersignal zusatzlicher Warmeerzeuger 1
| 0ouT2 ZIP/Ent  Zirkulationspumpe / Enthitzer
| OouT3 ZW2/FP1 Steuersignal zusatzlicher Warmeerzeuger 2 (alternativ Sammelstérung) / Pumpe Mischkreis 1 (Flex Config)
| ouT4 MZ1/MIS Lade/Entlade/Kiihimischer 1 zu
| OuT5 MA1/MIS Lade/Entlade/Kiihimischer 1 auf
| ouTe ZUP Zusatzumwalzpumpe
I ouT?7 BUP Brauchwasser Umschaltventil
| A3 ouT8 HUP/(FP1) Heizkreisumwalzpumpe / (Pumpe Mischkreis 1)
| IN3 EVU1 Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
| o o _____ IN4 EVU2 Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
Absich i hnisch NTC2 TA Aussenfiihler
bsicherung bitte den technischen NTC3 TBW Brauchwasserfiihler/thermostat
Daten entnehmen NTC4 TB1 Fiihler Mischkreis 1
NTC5 TRL ext.  Externer Rucklauffiihler
NTC7 TEH Enthitzer
NTC9 CW Codier Widerstand 17,8kOhm
X7 X7 Einspeisung Steuerung
X8 X8 Einspeisung Leistung Verdichter; Rechtsdrehfeld ist zwingend erforderlich!
X9 X9 Einspeisung Leistung Zusatzheizung
X10 X10 Klemmleiste in Schaltkasten Wandregler
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A |

Wandregler

LWP 450AR3 Klemmenplan 2/2

1 I 2 I y 5 6 7
P P
| A5 | | A5 |
" ZW1 _ " ZW2 _
| . | | .
g z
2 3
g g
s s
& &
5 3 5 3
A A
S S
e R e TR
1 i |
! | | | Legende: DE 831224a
“ /H_ 2 A z | Betriebsmittel Funktion
I ---_MH_ ---_MH_ a3 _ A3 Unterverteilung Hausinstallation
| Az Az " A5 Brauchwarmwasser oder Pufferspeicher
[
| -F12 -F12 _ F12 Leitungsschutzschalter Zusatzheizung
_ %W %W _ K13 Schiitz Zusatzheizung
| ! .
| Klemmen Kiirzel
“ | OuT1 ZW1 Steuersignal zusatzlicher Warmeerzeuger 1
[
| |
[

Absicherung bitte den technischen

Daten entnehmen
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LWP 450AR3 Klemmenplan

Erweiterungsplatine

Stecker

SUP 20
SLP  MA2/MZ2 MA3/MZ3 FP3  ZW3 230v/5A P2

© TFB2

TFB3

AIN21 m—----

AIN22 me—ceeeeeeeefoeeneiaen
A0 21

AO22 mm—-c--

Erweiterungsplatine

Legende:
Bezeichnung
A8

DE831188

Funktion

Erweiterungsplatine

Schiitz sekundar Pumpe
230V

230V

Schwimmbad Umwalzpumpe
Solar Ladepumpe

Lade/Entlade/Kihimischer 2

Lade/Entlade/Kuhimischer 3

Pumpe Mischkreis 3 .

Steuersignal Zusatzlicher Warmeerzeuger 3 ) )
Vorsicherung Pumpe Mischkreis 2 max. 230V 5A Potenzialfreier Kontakt
Pumpe Mischkreis 2 Potenzialfreier Kontakt

Elhler Solarspeicher

Fuhler Solarkollektor

Fuhler Externe Energiequelle

Schwimmbad Thermostat
Photovoltaikfunktion Kontakt Wechselrichter
Flhler Mischkreis 2
Fahler Mischkreis 3
Analog Eingang 1 0-10V / 0-20 mA
Analog Eingang 2 0-10V / 0-20 mA
Analog Ausgang 1 0-10V

Analog Ausgang 2 0-10V
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LWP 450AR3

Stromlaufplan 1/4

1 2 y 3 4 A | 4 y 5 6 7 8
MV /2.A1
3> /2A1

¢ - /2.A1
3 -Q2.0 ]
QL0 e 5_ s — Lstully sy Q ~|e | 1_2Ny LSteu200 . o
wr ! un
L —
_I >3>H>
E\u c1 1T N Steu N.O' .l L
N - —
E\w.ﬁ Q2.1 e o] Q2.1 2\ E\w.ﬂ I
N Steu 1.1 : N Steu 2.1 :
el L gy 1301 z/|4/|6 N e S g 1301
haf ] ) ~
-Q2.2
-Q0  Z|Y[9]w|=
FIR(RI™N

21== o>z o

-ttt -ttt ————-——-——— 1 -—P 201
M1 |1 Lo 3 tee 102 [3]alee M2 |1 [2 |5 Tee 12 [5]aTee /

1 I 1 I N

/3.01
UVW%_ cc_ UVW%_ cc_ !

\_/\_/ Power supply \_/\_/ Power supply _ _u_mv /3.E1

1 1

3~ 3~
-E1.0 -E2.0
-M1 L0l valve DGT Sens. -M2 Lol valve DGT Sens. _ !

Legende:

DE 817422d

Betriebsmittel Funktion

3~PE/400V/50Hz L1,L2,L3,PE; Einspeisung Leistung Verdichter; Rechtsdrehfeld ist zwingend erforderlich!
M1 VD1 Verdichter

M2 VD2 Verdichter

Q0 Hauptschalter

Q1.0 Motorschutz Verdichter

Q1.1 Schiitz Verdichter

Q1.2 Anlaufstrom Begrenzung Verdichter

Q2.0 Motorschutz Verdichter

Q2.1 Schitz Verdichter

Q2.2 Anlaufstrom Begrenzung Verdichter

R20 HeiBgasfiihler Fliissigeinspritzung Verdichter 1
R21 HeiBgasflihler Fliissigeinspritzung Verdichter 2
X7 Einspeisung

Y1.0 Flissigkeitseinspritzung Verdichter 1

Y2.0 Flissigkeitseinspritzung Verdichter 2
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Stromlaufplan 2/4

LWP 450AR3

1 2 y 3 4 W y 5 6 7 8
1
11.A8
/1.A8 A_.w
/1.A8 <&
ASD, 3t
-Q3.0 e |in B_m
HH —\-\-\- - X - -Blfir e 6:_ g
| <+l
_l _ — N
_| >SHA>H> 11
AN |©
L xm@_ /3A1
L E3.0,
=N
Lea® /201
—————————— P /3D1
PE. M )
nee¢—-—-—-——-—— - f—— - 11—
-M3 |1 |2 |3 | PEL4 |5 .ZAHNw_\vmam
[} [}
| |
b ] g} W_ -M3.1 b ] ] %_ -M4.1
! 1 M3 E1 ! 1 M4 E1
M El 2 w3 anp® /487 M E1 . maono® +E7
M oo P /4.87 M oo T P /4.7
3~ 24V " -K1.0 3~ v . -K2.0
-M3 D1 -M4 D1
+13 Ne @t 13N e 5t
VENTLT  -E3.0 “ ﬁ- VENT2  -E4.0 « ﬁ-
14 14
Legende: DE 817422d
Betriebsmittel Funktion
3~PE/400V/50Hz L1,L2,L3,PE; Einspeisung Leistung Verdichter; Rechtsdrehfeld ist zwingend erforderlich!
B1 Phasenfolgerelais; wenn Phasenfolge in Ordnung 11 + 14 geschlossen
K1.0 Hilfsrelais Ventilator Ansteuerung
K2.0 Hilfsrelais Ventilator Ansteuerung
M3 VENT1 Ventilator
M4  VENT2 Ventilator
Q3.0 Motorschutz Ventilator
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LWP 450AR3

Stromlaufplan 3/4

1 | 2 Y 3 4 W Y 6 7 8
-K40
Bzo 3 o 3 5 8 8 5 3 3 3 N EE
Xl oo0o0 A2 VA ¥ v v r_\ r_\ v v v v r_\ ’_\ X400 0
LR _ -X10( -XM
/2.87 <& eg ' — 73]
_ Q1.1 | -Q2.1 -Q1.0 | -Q2.0 | -Q3.0 .
| . ¢ g ] Al - N..%_
_ -Ql.ig| -Q2.1g ¥ ¥ b3 b3 5 h _
| = — |
1 M aAIH- ] — —
p << <<
1. -K2.
I R S A BN b Ll e ol e
P4 g
2.7 €2
L Steu 2.1
m.mw Mr Steu 1.1 |
:.mm l_z Steu 2.1 _
\H.mw _2 Steu 1.1 b
H.mm N Steu 2.0 s !
B G ———————¢
SO IEET TR S o
“H.>m L Steu 2.0 H
-« -Ql.1gl-Q2.1g
PP EEST | _ Ql.1 g -Q2.1 g "
L E3.0
NMW \-_. E4.0 ! 3 by 13
\N.Q “z E3.0 _
\N“Q Az E4.0 ! 2l 3
_ ] 1 o
/188 & | Legend DE 817422d P PP =
B3 ¢ i egende: } _ }
/1.8 € ! Betriebsmittel Funktion K21 K22 K20 -M5
/1.8 €—-— -4+ .o|-_ -F1 C5 Betriebskondensator Ventilator schaltkasten
_ F1  HDP Hochdruckpressostat
-X10 =1=Tm HDP F2 ASD Durchflussschalter
& K1.0 Hilfsrelais Ventilator Ansteuerung
K2.0 Hilfsrelais Ventilator Ansteuerung
K20 Abtauventil
K21 Absperrklappe
K22 Bypassventil
K40 Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC
M5 Ventilator Schaltkasten
Q1.0 VD Schiitz Verdichter
Q2.0 VD Schiitz Verdichter
X10 Klemmleiste in Schaltkasten Warmepumpe
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Stromlaufplan 4/4

LWP 450AR3

1 2 y 3 4 A | .4 y 5 6 7 8
-K40
B. 84 8p 8¢ 8w 8w 5, B 2. g o S« 3. 8.
5 GE &= R &= = R &= &= = G2 &< &2 o N o
X700 [ele) 00 00 s Ke) 00 00 00 00 -X80 o 00 [e}e) [e}e) X110 00
a|lo| =
2| 2|
G|d G|d -X20 Jdd
22 s -X370767%
Yyv vy
o4 Qo -X2 oo o
X100 o
1% B B | 8| | B0 B o bbb
-R1 -R3 -R4 -R5 -R6 -R7 -R8 I I
TSG1 TWE THG TSK VL TRL TWA| cw P p
-B10 -B11
HD ND
Legende: DE 817422d
Betriebsmittel Funktion
B10 HD Hochdrucksensor
B11 ND Niederdrucksensor
K40 Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC
R1 TSG1 Sauggasfiihler Verdichter
R3 TWE Warmequelle Eintrittsfiihler
R4 THG Heissgasfiihler
R5 TSK Temperaturfiihler Schaltkasten
R6 TVL Vorlauffiihler .
R7 TRL Riicklauffiihler Lo e _
R8 TWA Warmequelle Austrittsfiihler _\uilfu i
R10 CwW 20,5kOhm Codier Widerstand 2 _
X20 20,5kOhm Codier Widerstand GND/LIN/12V .
N
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